REMOTE KEY FINDER

ltem No: P734
Instructions for Use v0O01: 08/05/25

Please read and retain these instructions for future reference

BERGSTROM

ENGLISH INSTRUCTIONS

ALWAYS USE ALKALINE BATTERIES.
DO NOT USE LITHIUM BATTERIES.

Power Details: AAA 1.5Vx2pcs (for transmitter, not included); CR2032 (for receiver, included)
Working range: 30~40 meters (open space)
Sound: 75-80dB
Frequency: 433.92MHz

Accessories: REMOTE KEY FINDER

Please read this instruction manual thoroughly before starting and ensure you are familiar with the operation of your
new REMOTE KEY FINDER.

5| = ON/OFF switch for flashlight

—=— Remote
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Battery Installation

A. Transmitter
Requires 2 new AAA 1.5V batteries (not included)
Follow the steps below to install batteries into line transmitter.
1. Remove the battery door located on the back of the remote and receiver.
2. Install the batteries according to the (+) and marks inside the battery compartment.
3. Push the battery door back into place.

B. Receiver
Each receiver requires one CR2032 button cell battery (included).
1. Using a small coin, insert in slot on the battery cover and unscrew it in the arrowed direction.
2. Put the battery into the battery compartment, make sure the "+" side of the battery is facing up.

3. Replace the battery cover and securely screw it into place.

Operation
1. Attach the colour-coded receivers to your frequently lost items with the key rings or double

sided adhesive tape.

2. Press and release the corresponding colour-coded button on the transmitter.

3. If the receiver is in range (>30 meters), it will beep, and the LED indicator will flash

4. If no beep is heard, change your location or use new batteries and press the button again.

WARNINGS AND SAFETY INSTRUCTIONS:
WHEN USING ANY APPLIANCE, BASIC SAFETY PRECAUTIONS SHOULD ALWAYS BE FOLLOWED:
e  READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE.
e FOR DOMESTIC INDOOR USE ONLY.
e NOT FOR COMMERCIAL USE.
e BEFORE USE, CHECK THOROUGHLY FOR ANY DEFECTS AND DO NOT USE IF DEFECTS ARE FOUND. TAKE CARE
NOT TO DROP THE APPLIANCE AS HEAVY IMPACTS MAY CAUSE INTERNAL DAMAGE.
e THE USE OF ANY ACCESSORY OR ATTACHMENTS NOT RECOMMENDED BY COOPERS OF STORTFORD MAY CAUSE
INJURIES AND INVALIDATE ANY WARRANTY YOU MAY HAVE.
e DO NOT PLACE ON OR NEAR HEAT SOURCES.
e DO NOT COVER THE ITEM IN ANY WAY WHEN IN USE AS THIS MAY CAUSE OVERHEATING.
e DO NOT USE THIS APPLIANCE FOR ANY OTHER USE THAN THE INTENDED USE IT IS DESIGNED FOR.
e DO NOT LEAVE SWITCHED ON OR UNATTENDED.

BATTERIES
e  ALWAYS USE ALKALINE BATTERIES. DO NOT USE LITHIUM BATTERIES.
e CONTAINS BUTTON CELL BATTERIES.
FOR NON-LITHIUM BUTTON CELLS

/% BATTERY WARNING
KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN

In case of ingestion seek medical attention
@ immediately.




BATTERY WARNING: KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN. IF SWALLOWED OR PLACED INSIDE ANY PART OF THE
BODY SEEK IMMEDIATE MEDICAL ATTENTION.

INSTALL BATTERIES IN ACCORDANCE WITH ITS POLARITY SYMBOLS. DO NOT FIT BATTERIES IN REVERSE.
ENSURE THE BATTERY COMPARMENT IS RE-SECURED BY THE SECURING DEVICE.

IF THE BATTERY COMPARTMENT (DOES NOT CLOSE SECURELY, STOP USING THE PRODUCT AND KEEP IT AWAY
FROM CHILDREN.

DO NOT SHORT CIRCUIT THE BATTERY TERMINALS.

REMOVE THE BATTERIES IF LEFT FOR LONG PERIODS.

KEEP BATTERIES AWAY FROM CHILDREN AND PETS.

DO NOT MIX USED AND NEW BATTERIES.

NEVER DISPOSE OF BATTERIES IN A FIRE.

BATTERY DISPOSAL, SPENT OR EXPIRED BATTERIES MUST BE DISPOSED OF AND RECYCLED IN COMPLIANCE
WITH YOUR LOCAL AUTHORITY REGULATIONS.

FOLLOW THE BATTERY MANUFACTURER’S SAFETY, USAGE, AND DISPOSAL INSTRUCTIONS.

CARE AND CLEANING INSTRUCTIONS

ALWAYS SWITCH OFF AND REMOVE BATTERIES BEFORE CLEANING.

DO NOT IMMERSE IN WATER.

DO NOT USE ABRASIVE CLEANERS OR SHARP UTENSILS TO CLEAN THIS APPLIANCE.
WIPE SURFACES WITH A SOFT DRY CLOTH. DRY THOROUGHLY BEFORE FURTHER USE.
STORE THE APPLIANCE IN A COOL, DRY PLACE.

BATTERY DISPOSAL

SPENT OR EXPIRED BATTERIES MUST BE DISPOSED SAFELY AWAY FROM CHILDREN ACCESS AND RECYCLED IN
COMPLIANCE WITH YOUR LOCAL AUTHORITY REGULATIONS AND NOT DISPOSED IN GENERAL HOUSEHOLD
WASTE.

FOLLOW THE BATTERY MANUFACTURER’S SAFETY, USAGE, AND DISPOSAL INSTRUCTIONS.

DISPOSAL

Coopers of Stortford use recyclable or recycled packaging where

N

possible.

Please dispose of all packaging, paper, cartons in accordance with %{9
your local authority recycling regulations.

At the end of the product’s lifespan please check with your local

council authorised household waste recycling centre for disposal. ADEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Plastics, polybags — this is made from the following recyclable plastic. g:"r:cpyl’(‘:?ée“

Paints de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Va®
Code & Symbol U‘)

OTHER @ I‘S@ H

Type of Plastic Please Specify (includes ABS, Nylon)




DEUTSCHE ANLEITUNG

VERWENDEN SIE IMMER ALKALINE-
BATTERIEN.
VERWENDEN SIE KEINE

Details zur Leistung:  AAA 1,5 Vx2 Stiick (fur Sender, nicht im Lieferumfang enthalten); CR2032 (fiir Empfanger, im
Lieferumfang enthalten)
Arbeitsbereich: 30 ~ 40 Meter (offener Raum)
Schall: 75-80dB
Frequenz: 433,92 MHz

Zubehor: FERNBEDIENUNG SCHLUSSELFINDER

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung griindlich durch, bevor Sie beginnen, und stellen Sie sicher, dass Sie mit der
Bedienung lhres neuen REMOTE KEY FINDER vertraut sind.

| KayFinger “

b

| ~— EIN/AUS-Schalter fiir die
Taschenlampe

—~— Fernbedienung

Empfinger

Schliisselanhanger Klebebandposition

Installation der Batterie

A. Sender
Benotigt 2 neue AAA 1,5V Batterien (nicht im Lieferumfang enthalten)
FlUhren Sie die folgenden Schritte aus, um Batterien in den Leitungssender einzulegen.
1. Entfernen Sie das Batteriefach auf der Riickseite der Fernbedienung und des Empfangers.
2. Legen Sie die Batterien entsprechend den (+) und Markierungen im Batteriefach ein.
3. Schieben Sie das Batteriefach wieder in Position.



B. Empfanger
Jeder Empfanger bendtigt eine CR2032-Knopfzellenbatterie (im Lieferumfang enthalten).
1. Setzen Sie mit einer kleinen Miinze den Schlitz an der Batterieabdeckung ein und schrauben Sie ihn in
Pfeilrichtung ab.
2. Legen Sie die Batterie in das Batteriefach ein und stellen Sie sicher, dass die "+"-Seite der Batterie nach oben
zeigt.
3. Bringen Sie die Batterieabdeckung wieder an und schrauben Sie sie fest fest.

Operation

1. Befestigen Sie die farbcodierten Empfanger mit den Schliisselanhangern oder doppelt an lhren haufig verlorenen
Gegenstanden

seitliches Klebeband.

2. Driicken Sie kurz die entsprechende farbcodierte Taste am Sender.
3. Wenn sich der Empfanger in Reichweite (>30 Meter) befindet, piept er und die LED-Anzeige blinkt

4. Wenn kein Signalton zu horen ist, andern Sie Ihren Standort oder verwenden Sie neue Batterien und driicken Sie die
Taste erneut.

WARNHINWEISE UND SICHERHEITSHINWEISE:
BEI DER VERWENDUNG EINES GERATS SOLLTEN IMMER GRUNDLEGENDE SICHERHEITSVORKEHRUNGEN GETROFFEN
WERDEN:
e VOR GEBRAUCH ALLE ANWEISUNGEN LESEN.
e NUR FUR DEN HAUSLICHEN GEBRAUCH IN INNENRAUMEN.
e NICHT FUR DEN GEWERBLICHEN GEBRAUCH.
e  UBERPRUFEN SIE DAS GERAT VOR DEM GEBRAUCH GRUNDLICH AUF MANGEL UND VERWENDEN SIE ES NICHT,
WENN SIE MANGEL FESTSTELLEN. ACHTEN SIE DARAUF, DAS GERAT NICHT FALLEN ZU LASSEN, DA SCHWERE
STOSSE INNERE SCHADEN VERURSACHEN KONNEN.
e DIE VERWENDUNG VON ZUBEHOR ODER ANBAUTEILEN, DIE NICHT VON COOPERS OF STORTFORD EMPFOHLEN
WERDEN, KANN ZU VERLETZUNGEN FUHREN UND DIE GARANTIE UNGULTIG MACHEN.
e NICHT AUF ODER IN DER NAHE VON WARMEQUELLEN AUFSTELLEN.
e  DECKEN SIE DAS GERAT NICHT AB, WENN ES IN BETRIEB IST, DA DIES ZU UBERHITZUNG FUHREN KANN.
e VERWENDEN SIE DIESES GERAT NICHT FUR ANDERE ZWECKE ALS DIE, FUR DIE ES BESTIMMT IST.
e  NICHT EINGESCHALTET ODER UNBEAUFSICHTIGT LASSEN.

BATTERIEN
e  VERWENDEN SIE IMMER ALKALINE-BATTERIEN. VERWENDEN SIE KEINE LITHIUMBATTERIEN.
e ENTHALT KNOPFZELLENBATTERIEN.

FUR NICHT-LITHIUM-KNOPFZELLEN

/1, BATTERIE-WARNUNG
AUS DER REICHWEITE VON KINDERN

AUFBEWAHREN
Bei Verschlucken sofort einen Arzt aufsuchen




BATTERIEWARNUNG: AUSSERHALB DER REICHWEITE VON KINDERN AUFBEWAHREN. BEI VERSCHLUCKEN
ODER EINBRINGEN IN EINEN KORPERTEIL SOFORT EINEN ARZT AUFSUCHEN.

LEGEN SIE DIE BATTERIEN GEMASS DEN POLARITATSSYMBOLEN EIN. BATTERIEN NICHT UMGEKEHRT EINBAUEN.
STELLEN SIE SICHER, DASS DER AKKU DURCH DIE SICHERUNGSVORRICHTUNG WIEDER GESICHERT IST.
WENN DAS BATTERIEFACH (NICHT SICHER SCHLIESST, VERWENDEN SIE DAS PRODUKT NICHT MEHR UND
HALTEN SIE ES VON KINDERN FERN.

SCHLIESSEN SIE DIE BATTERIEPOLE NICHT KURZ.

ENTFERNEN SIE DIE BATTERIEN, WENN SIE SIE LANGERE ZEIT STEHEN LASSEN.

HALTEN SIE BATTERIEN VON KINDERN UND HAUSTIEREN FERN.

GEBRAUCHTE UND NEUE BATTERIEN NICHT VERMISCHEN.

ENTSORGEN SIE BATTERIEN NIEMALS IM FEUER.

ENTSORGUNG VON BATTERIEN, VERBRAUCHTE ODER ABGELAUFENE BATTERIEN MUSSEN IN
UBEREINSTIMMUNG MIT DEN VORSCHRIFTEN IHRER ORTLICHEN BEHORDEN ENTSORGT UND RECYCELT
WERDEN.

BEFOLGEN SIE DIE SICHERHEITS-, VERWENDUNGS- UND ENTSORGUNGSANWEISUNGEN DES
BATTERIEHERSTELLERS.

PFLEGE- UND REINIGUNGSHINWEISE

VOR DER REINIGUNG IMMER DIE BATTERIEN AUSSCHALTEN UND ENTFERNEN.
NICHT IN WASSER EINTAUCHEN.
VERWENDEN SIE KEINE SCHEUERMITTEL ODER SCHARFEN GEGENSTANDE ZUR REINIGUNG DES GERATS.

WISCHEN SIE DIE OBERFLACHEN MIT EINEM WEICHEN, TROCKENEN TUCH AB. TROCKNEN SIE DAS GERAT VOR
DER WEITEREN VERWENDUNG GRUNDLICH AB.

LAGERN SIE DAS GERAT AN EINEM KUHLEN, TROCKENEN ORT.

ENTSORGUNG DER BATTERIE

VERBRAUCHTE ODER ABGELAUFENE BATTERIEN MUSSEN SICHER VOR KINDERN GESCHUTZT ENTSORGT UND IN
UBEREINSTIMMUNG MIT DEN VORSCHRIFTEN IHRER ORTLICHEN BEHORDEN RECYCELT WERDEN UND DURFEN
NICHT IM ALLGEMEINEN HAUSMULL ENTSORGT WERDEN.

BEFOLGEN SIE DIE SICHERHEITS-, VERWENDUNGS- UND ENTSORGUNGSANWEISUNGEN DES
BATTERIEHERSTELLERS.

BESEITIGUNG

Coopers of Stortford verwendet nach Méglichkeit recycelbare oder
recycelte Verpackungen.
Bitte entsorgen Sie alle Verpackungen, Papiere und Kartons gemaR
den Recyclingvorschriften Ihrer 6rtlichen Behorde.
Am Ende der Lebensdauer des Produkts wenden Sie sich bitte an das @
von lhrer Gemeinde autorisierte Recyclingzentrum fiir Hausmull zur %@
Entsorgung.
Kunststoffe, Polybeutel — dieser wird aus folgendem recycelbaren
A DEPOSER A DEPOSER

Kunststoff hergestellt. A ENMAGASIN  EN DECHETERIE
Cet appareil

se recycle

Privilégiez |a réparation ou |le don de votre appareil !

Q: Points de caollecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Code & Symbol
OTHER FR

¥ E%J
Art des Kunststoffs Bitte angeben (inkl. ABS, Nylon) & O




INSTRUCTIONS EN FRANCAIS

UTILISEZ TOUJOURS DES PILES
ALCALINES.
N'UTILISEZ PAS DE PILES AU LITHIUM.

Détails de I'alimentation: AAA 1.5Vx2pcs (pour I'émetteur, non inclus) ; CR2032 (pour récepteur, inclus)
Portée de travail : 30 ~ 40 metres (espace ouvert)
Son : 75-80dB

Fréquence : 433.92MHz
Accessoires: LOCALISATEUR DE CLES A DISTANCE

Veuillez lire attentivement ce manuel d'instructions avant de commencer et assurez-vous de bien connaitre le
fonctionnement de votre nouveau REMOTE KEY FINDER.

—— Interrupteur ON/OFF pour la
lampe de poche

—— Télécommande

Récepteurs

Porte-clés Emplacement du ruban adhésif

Installation de la batterie

A. Emetteur
Nécessite 2 nouvelles piles AAA 1,5V (non incluses)
Suivez les étapes ci-dessous pour installer les piles dans I'émetteur de ligne.
1. Retirez le couvercle de la batterie situé a l'arriere de la télécommande et du récepteur.
2. Installez les piles conformément au (+) et aux marques a l'intérieur du compartiment a piles.
3. Remettez le couvercle de la batterie en place.



B. Récepteur
Chaque récepteur nécessite une pile bouton CR2032 (incluse).

1.

A l'aide d'une petite piece de monnaie, insérez-la dans la fente du couvercle de la batterie et dévissez-la dans le
sens fléché.

Mettez la batterie dans le compartiment a piles, assurez-vous que le c6té « + » de la batterie est orienté vers le
haut.

Replacez le couvercle de la batterie et vissez-le solidement en place.

Opération

1. Fixez les récepteurs a code couleur a vos objets fréquemment perdus avec les porte-clés ou le double

Ruban adhésif latéral.

2. Appuyez et relachez le bouton de couleur correspondant sur I'émetteur.

3. Si le récepteur est a portée (>30 métres), il émettra un bip et le voyant LED clignotera

4. Si aucun bip ne se fait entendre, changez d'emplacement ou utilisez des piles neuves et appuyez a nouveau sur le

bouton.

AVERTISSEMENTS ET CONSIGNES DE SECURITE:
LORS DE L'UTILISATION D'UN APPAREIL, DES PRECAUTIONS DE SECURITE DE BASE DOIVENT TOUJOURS ETRE SUIVIES:

LIRE TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT L'UTILISATION.

POUR UN USAGE DOMESTIQUE A L'INTERIEUR UNIQUEMENT.

PAS POUR UN USAGE COMMERCIAL.

AVANT D'UTILISER L'APPAREIL, VERIFIEZ SOIGNEUSEMENT QU'IL N'Y A PAS DE DEFAUTS ET N'UTILISEZ PAS
L'APPAREIL S'IL PRESENTE DES DEFAUTS. VEILLEZ A NE PAS LAISSER TOMBER L'APPAREIL CAR LES CHOCS
VIOLENTS PEUVENT CAUSER DES DOMMAGES INTERNES.

L'UTILISATION D'ACCESSOIRES OU DE PIECES JOINTES NON RECOMMANDES PAR COOPERS OF STORTFORD PEUT
ENTRAINER DES BLESSURES ET ANNULER TOUTE GARANTIE DONT VOUS BENEFICIEZ.

NE PAS PLACER L'APPAREIL SUR OU A PROXIMITE D'UNE SOURCE DE CHALEUR.

NE PAS COUVRIR L'APPAREIL DE QUELQUE FAGON QUE CE SOIT LORSQU'IL EST UTILISE, CAR CELA POURRAIT
PROVOQUER UNE SURCHAUFFE.

NE PAS UTILISER CET APPAREIL POUR UN USAGE AUTRE QUE CELUI POUR LEQUEL IL A ETE CONGU.

NE PAS LAISSER L'APPAREIL ALLUME OU SANS SURVEILLANCE.

UTILISEZ TOUJOURS DES PILES ALCALINES. N'UTILISEZ PAS DE PILES AU LITHIUM.
CONTIENT DES PILES BOUTON.

POUR LES PILES BOUTON SANS LITHIUM

M AVERTISSEMENT 1
CONCERNANT LA BATTERIE

GARDER HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS

En cas d'ingestion, consulter
immédiatement un médecin.




AVERTISSEMENT DE LA BATTERIE : TENIR HORS DE PORTEE DES ENFANTS. EN CAS D'INGESTION OU DE MISE A
L'INTERIEUR D'UNE PARTIE DU CORPS, CONSULTEZ IMMEDIATEMENT UN MEDECIN.

INSTALLEZ LES PILES CONFORMEMENT A SES SYMBOLES DE POLARITE. NE PAS METTRE LES PILES EN MARCHE
ARRIERE.

ASSUREZ-VOUS QUE LA BATTERIE EST REFIXEE PAR LE DISPOSITIF DE SECURISATION.

SI LE COMPARTIMENT A PILES (NE SE FERME PAS CORRECTEMENT, ARRETEZ D'UTILISER LE PRODUIT ET GARDEZ-
LE HORS DE PORTEE DES ENFANTS.

NE COURT-CIRCUITEZ PAS LES BORNES DE LA BATTERIE.

RETIREZ LES PILES SI ELLES SONT LAISSEES PENDANT DE LONGUES PERIODES.

GARDEZ LES PILES HORS DE PORTEE DES ENFANTS ET DES ANIMAUX DOMESTIQUES.

NE MELANGEZ PAS LES PILES USAGEES ET NEUVES.

NE JETEZ JAMAIS LES PILES AU FEU.

ELIMINATION DES PILES, LES PILES USAGEES OU PERIMEES DOIVENT ETRE ELIMINEES ET RECYCLEES
CONFORMEMENT AUX REGLEMENTATIONS DE VOTRE AUTORITE LOCALE.

SUIVEZ LES INSTRUCTIONS DE SECURITE, D'UTILISATION ET D'ELIMINATION DU FABRICANT DE LA BATTERIE.

INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN ET DE NETTOYAGE

TOUJOURS ETEINDRE L'APPAREIL ET RETIRER LES PILES AVANT DE LE NETTOYER.

NE PAS IMMERGER DANS L'EAU.

NE PAS UTILISER DE PRODUITS ABRASIFS OU D'USTENSILES TRANCHANTS POUR NETTOYER CET APPAREIL.
ESSUYER LES SURFACES AVEC UN CHIFFON DOUX ET SEC. SECHEZ SOIGNEUSEMENT AVANT DE L'UTILISER A
NOUVEAU.

RANGER L'APPAREIL DANS UN ENDROIT FRAIS ET SEC.

ELIMINATION DE LA BATTERIE

LES PILES USAGEES OU PERIMEES DOIVENT ETRE ELIMINEES EN TOUTE SECURITE, HORS DE LA PORTEE DES
ENFANTS ET RECYCLEES CONFORMEMENT AUX REGLEMENTATIONS DE VOTRE AUTORITE LOCALE ET NE
DOIVENT PAS ETRE JETEES AVEC LES ORDURES MENAGERES GENERALES.

SUIVEZ LES INSTRUCTIONS DE SECURITE, D'UTILISATION ET D'ELIMINATION DU FABRICANT DE LA BATTERIE.

DISPOSITION

Coopers of Stortford utilise des emballages recyclables ou recyclés

dans la mesure du possible. %{9

Veuillez éliminer tous les emballages, papiers, cartons conformément

. . " " D
aux réglementations de recyclage de votre autorité locale. o ) (ADEPOSER A DEPOSER
N ) , . . . P R et apparei
Ala fin de la durée de vie du produit, veuillez vérifier auprés de votre se recycle
centre de recyclage des déchets ménagers agréé par votre mairie
T . Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
pour | ellmlnatlon. Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
Plastiques, polybags — ils sont fabriqués a partir du plastique FR
recyclable suivant. ~ 2 =
SRS H
Code et symbole e 7| s
OTHER

. Veuillez spécifier (comprend I'ABS,
Type de plastique
le nylon)




CESKY NAVOD

VZDY POUZIVEITE ALKALICKE
BATERIE.
NEPOUZIVEITE LITHIOVE BATERIE.

Podrobnosti o napdjeni: AAA 1.5Vx2ks (pro vysila¢, neni soucasti baleni); CR2032 (pro pfijimaé, soucasti
baleni)
Pracovni dosah: 30 ~ 40 metru (otevieny prostor)
Zvuk: 75-80 dB
Frekvence: 433,92 MHz

PrisluSenstvi: DALKOVY VYHLEDAVAC KLiCU

Pfed spusténim si prosim dikladné prectéte tento navod k obsluze a ujistéte se, Ze jste obeznameni s obsluhou vaseho
nového DALKOVEHO VYHLEDAVACE KLICUO.

- Vypinac pro svitilnu

—~—— Dalkové ovladani

-— Zakladna

Pfijimace

Krouzek na kli¢e Umisténi lepici pasky




Instalace baterie

A. Vysilac
VyZaduje 2 nové baterie AAA 1,5 V (nejsou soucasti baleni)
Pti instalaci baterii do sitového vysilace postupujte podle nize uvedenych krokd.
1. Sejméte dvirka baterie umisténa na zadni strané dalkového ovladace a pfijimace.
2. Vlozte baterie podle (+) a znacek uvnitf prihradky na baterie.
3. Zatlacte dvitka baterie zpét na misto.

B. Prijimac

Kazdy prijimac vyZaduje jednu knoflikovou baterii CR2032 (soucasti baleni).
1. Pomoci malé mince zasunte do otvoru na krytu baterie a odSroubujte jej ve sméru Sipky.
2. Vlozte baterii do pfihradky na baterie a ujistéte se, Ze strana "+" baterie sméfuje nahoru.
3. Nasadte zpét kryt baterie a bezpecné jej prisroubujte na misto.

Mistnos

Operace

1. Pfipevnéte barevné odliSené prijimace ke svym casto ztracenym predmétim pomoci privéskid na klice nebo dvojitého
oboustranna lepici paska.

2. Stisknéte a uvolnéte prislusné barevné oznacené tlacitko na vysilaci.

3. Pokud je pfijimac v dosahu (>30 metr(), pipne a LED indikator bude blikat

4. Pokud neni slySet zadné pipnuti, zmérite polohu nebo pouzZijte nové baterie a znovu stisknéte tladitko.

VAROVANI A BEZPECNOSTNi POKYNY:
PRI POUZIVANI JAKEHOKOLI SPOTREBICE JE TREBA VZDY DODRZOVAT ZAKLADNI BEZPECNOSTNI OPATRENI:

e  PRED POUZITIM SI PRECTETE VSECHNY POKYNY.

e  POUZE PRO DOMACI POUZITI V INTERIERU.

e  NENiURCENO PRO KOMERCNI POUZITI.

e PRED POUZITIM DUKLADNE ZKONTROLUJTE, ZDA NEN{ POSKOZENY, A V PRIPADE ZJISTENI ZAVAD JEJ
NEPOUZIVEJTE. DBEJTE NA TO, ABYSTE SPOTREBIC NEUPUSTILI, PROTOZE SILNE NARAZY MOHOU ZPUSOBIT
VNITRNI POSKOZENI.

e  POUZITI JAKEHOKOLI PRISLUSENSTVI NEBO NASTAVCU, KTERE NEJSOU DOPORUCENY SPOLECNOSTI COOPERS
OF STORTFORD, MUZE ZPUSOBIT ZRANENI A ZRUSIT PLATNOST PRIPADNE ZARUKY.

e NEUMISTUITE PRISTROJ NA ZDROJE TEPLA ANI DO JEJICH BLIZKOSTI.

e PRI POUZIVANI PRISTROJ NIJAK NEZAKRYVEJTE, PROTOZE BY MOHLO DOJIT K JEHO PREHRATI.

e NEPOUZIVEJTE TENTO SPOTREBIC K JINYM UCELUM, NEZ PRO KTERE JE URCEN.

e NENECHAVEJTE ZAPNUTY NEBO BEZ DOZORU.

BATERIE
e VZDY POUZIVEITE ALKALICKE BATERIE. NEPOUZIVEJTE LITHIOVE BATERIE.
e OBSAHUIJE KNOFLiIKOVE BATERIE.



PRO KNOFLIKOVE CLANKY BEZ LITHIA

/1, UPOZORNENI NA BATERII

Uchovavejte mimo dosah déti

V pfipadé potiti okamzité
vyhledejte lékafskou pomoc.

VAROVANI BATERIE: UCHOVAVEJTE MIMO DOSAH DETi. V PRIPADE POZITi NEBO UMISTENI DO JAKEKOLI
CASTI TELA OKAMZITE VYHLEDEJTE LEKARSKOU POMOC.

VLOZTE BATERIE V SOULADU SE SYMBOLY POLARITY. NEVKLADEJTE BATERIE ZPETNE.

UJISTETE SE, ZE JE DRZAK BATERIE ZNOVU ZAJISTEN ZAJISTOVACIM ZARIZENIM.

POKUD SE PRIHRADKA NA BATERIE (NEZAVIRA SE BEZPECNE, PRESTANTE VYROBEK POUZIVAT A UCHOVAVEITE
JEJ MIMO DOSAH DETI.

NEZKRATUJTE SVORKY BATERIE.

POKUD JSOU BATERIE PONECHANY DELS{ DOBU, VYJMETE JE.

UCHOVAVEJTE BATERIE MIMO DOSAH DETi A DOMACICH ZViRAT.

NEKOMBINUJTE POUZITE A NOVE BATERIE.

NIKDY NEVHAZUIJTE BATERIE DO OHNE.

LIKVIDACE BATERII, VYBITE NEBO VYBITE BATERIE MUSI BYT ZLIKVIDOVANY A RECYKLOVANY V SOULADU S
PREDPISY MiSTNiCH URADU.

DODRZUJTE POKYNY VYROBCE BATERIE PRO BEZPECNOST, POUZITI A LIKVIDACI.

POKYNY PRO PECI A CISTENI

PRED CISTENIM VZDY VYPNETE A VYJMETE BATERIE.

NEPONORUITE DO VODY.

K CISTENI TOHOTO SPOTREBICE NEPOUZIVEJTE ABRAZIVNI CISTICi PROSTREDKY ANI OSTRE NACINI.
POVRCHY OTIREJTE MEKKYM SUCHYM HADRIKEM. PRED DALSIM POUZITIM PRISTROJ DUKLADNE VYSUSTE.
SPOTREBIC SKLADUJTE NA CHLADNEM A SUCHEM MISTE.

LIKVIDACE BATERIE

POUZITE NEBO VYBITE BATERIE MUSI BYT BEZPECNE ZLIKVIDOVANY MIMO PRISTUP DETi A RECYKLOVANY V
SOULADU S PREDPISY M{STNICH URADU A NESMI BYT LIKVIDOVANY DO BEZNEHO DOMOVNIHO ODPADU.
DODRZUJTE POKYNY VYROBCE BATERIE PRO BEZPECNOST, POUZITI A LIKVIDACI.

LIKVIDACE

Bednafi ze Stortfordu pouZzivaji recyklovatelné nebo recyklované
obaly, kde je to moZné. @
Zlikvidujte prosim vSechny obaly, papir, kartony v souladu s predpisy

mistniho Ufadu pro recyklaci. %(9
Na konci zivotnosti vyrobku se prosim obratte na autorizované
stfedisko pro recyklaci domovniho odpadu mistni rady.

A DEPOSER

Plasty, polybagy — vyrabi se z nasledujicich recyklovatelnych plastg. Cet appareil SIN - EN DECHETERIE
se recycle
A Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez |a réparation ou le don de votre appareil !
Kéd & Symbol 4 7‘)
OTHER

Prosim upresnéte (zahrnuje ABS,

Typ plastu

Nylon)




SLOVENSKY NAVOD

VZDY POUZIVAJTE ALKALICKE
BATERIE.
NEPOUZIVAITE LITIOVE BATERIE.

Podrobnosti o napdjani: AAA 1,5V x 2 ks (pre vysiela¢, nie je si¢astou balenia); CR2032 (pre prijima¢, suéast
balenia)
Pracovny rozsah: 30 ~ 40 metrov (otvoreny priestor)
Zvuk: 75-80dB
Frekvencia: 433,92 MHz

Prisluenstvo: DIALKOVY VYHIADAVAC TLACIDIEL

Pred zacatim si dokladne precitajte tento navod na obsluhu a uistite sa, Ze ste oboznameni s prevadzkou vasho nového
DIALKOVEHO VYHLADAVACA KLUCOV.

—— Prepinaé ON/OFF pre baterku

—— Dialkové ovladanie

Prijimace

Krazok na kluce Umiestnenie lepiacej pasky

InStalacia batérie

A. Vysielac

VyZaduje 2 nové batérie AAA 1,5 V (nie su stucastou balenia)

Ak chcete nainstalovat batérie do linkového vysielaca, postupujte podla nizsie uvedenych krokov.
1. Odstrante dvierka batérie umiestnené na zadnej strane dialkového ovladaca a prijimaca.
2. Vlozte batérie podla (+) a znaciek vo vnutri priehradky na batérie.
3. Zatlacte dvierka batérie spat na miesto.



B. Prijimac
Kazdy prijimac vyzaduje jednu gombikovu batériu CR2032 (sucast balenia).
1. Pomocou malej mince vloZte otvor na kryte batérie a odskrutkujte ho v smere Sipky.
2. Vlozte batériu do priehradky na batérie, uistite sa, Ze strana "+" batérie smeruje nahor.

3. Nasadte kryt batérie a bezpecne ho zaskrutkujte na miesto.

Operacia
1. Farebne odlisené prijimace pripevnite k ¢asto stratenym predmetom pomocou kruzkov na kluce alebo dvojitého
bocna lepiaca paska.
Stlacte a uvolnite prislusné farebne odlisené tlacidlo na vysielaci.
3. Ak je prijimac v dosahu (>30 metrov), pipne a LED indikator bude blikat
Ak nebudete pocut Ziadne pipnutie, zmerite svoju polohu alebo pouZite nové batérie a znova stlacte tlacidlo.

UPOZORNENIA A BEZPECNOSTNE POKYNY:
PRI POUZIVANI AKEHOKOLVEK SPOTREBICA BY STE MALI VZDY DODRZIAVAT ZAKLADNE BEZPECNOSTNE OPATRENIA:

e  PRED POUZITIM SI PRECITAJTE VSETKY POKYNY.

e LEN NA DOMACE POUZITIE V INTERIERI.

e NIEJE URCENE NA KOMERCNE POUZITIE.

e  PRED POUZITIM DOKLADNE SKONTROLUJTE, CI NIE JE POSKODENY, A V PRIPADE ZISTENIA NEDOSTATKOV HO
NEPOUZ{VAITE. DBAJTE NA TO, ABY STE SPOTREBIC NEUPUSTILI, PRETOZE SILNE NARAZY MOZU SPOSOBIT
VNUTORNE POSKODENIE.

e POUZIVANIE AKEHOKOLVEK PRISLUSENSTVA ALEBO PRIDAVNYCH ZARIADENI{, KTORE NEODPORUCA
SPOLOCNOST COOPERS OF STORTFORD, MOZE SPOSOBIT ZRANENIA A ZRUSIT PLATNOST PRIPADNEJ ZARUKY.

e NEUMIESTNUJTE NA ZDROJE TEPLA ANI DO ICH BLIZKOSTI.

e POCAS POUZIVANIA SPOTREBIC NIJAKO NEZAKRYVAITE, PRETOZE TO MOZE SPOSOBIT PREHRIATIE.

e NEPOUZIVAITE TENTO SPOTREBIC NA INE POUZITIE, NEZ NA AKE JE URCENY.

e NENECHAVAJTE HO ZAPNUTY ALEBO BEZ DOZORU.

BATERIE
e VZDY POUZIVAITE ALKALICKE BATERIE. NEPOUZiIVAJTE LITIOVE BATERIE.
e OBSAHUJE GOMBIKOVE BATERIE.

PRE NELITIOVE GOMBIKOVE CLANKY

/1\UPOZORNENIE NA BATERIU

Uchovavajte mimo dosahu deti

V pripade poZitia okamzite
vyhladajte lekdrsku pomoc

e UPOZORNENIE NA BATERIU: UCHOVAVAITE MIMO DOSAHU DETI. V PRIPADE POZITIA ALEBO UMIESTNENIA
DO KTOREJKOLVEK CASTI TELA OKAMZITE VYHLADAIJTE LEKARSKU POMOC.

e  BATERIE INSTALUJTE V SULADE SO SYMBOLMI POLARITY. NEVKLADAJTE BATERIE OPACNE.

e UISTITE SA, ZE JE POROVNANIE BATERIE ZNOVU ZAISTENE ZAISTOVACIM ZARIADEN{M.

e AK SA PRIEHRADKA NA BATERIE (NEZATVORI BEZPECNE), PRESTANTE VYROBOK POUZ{VAT A UCHOVAVAJTE HO
MIMO DOSAHU DETI.



NESKRATUJTE SVORKY BATERIE.

AK ICH NECHATE DLHSI CAS VYBRAT, VYBERTE BATERIE.

BATERIE UCHOVAVAJTE MIMO DOSAHU DETi A DOMACICH ZVIERAT.

NEMIESAJTE POUZITE A NOVE BATERIE.

BATERIE NIKDY NEVHADZUITE DO OHNA.

LIKVIDACIA BATERI{, VYBITE ALEBO VYBITE BATERIE MUSIA BYT ZLIKVIDOVANE A RECYKLOVANE V SULADE S
PREDPISMI MIESTNYCH URADOV.

DODRZIAVAITE POKYNY VYROBCU BATERIi NA BEZPECNOST, POUZIVANIE A LIKVIDACIU.

POKYNY NA STAROSTLIVOST A CISTENIE

PRED CISTENIM VZDY VYPNITE A VYBERTE BATERIE.

NEPONARAITE DO VODY.

NA CISTENIE TOHTO SPOTREBICA NEPOUZIVAITE ABRAZIVNE CISTIACE PROSTRIEDKY ANI OSTRE NARADIE.
POVRCHY UTIERAJTE MAKKOU SUCHOU HANDRICKOU. PRED DALSIM POUZITiM DOKLADNE VYSUSTE.
SPOTREBIC SKLADUJTE NA CHLADNOM A SUCHOM MIESTE.

LIKVIDACIA BATERIE

VYBITE ALEBO VYBITE BATERIE MUSIA BYT BEZPECNE ZLIKVIDOVANE MIMO PRISTUPU DETi A RECYKLOVANE V
SULADE S PREDPISMI MIESTNYCH URADOV A NEVYHADZOVANE DO BEZNEHO DOMOVEHO ODPADU.
DODRZIAVAJTE POKYNY VYROBCU BATERI{ NA BEZPECNOST, POUZIVANIE A LIKVIDACIU.

LIKVIDACIA

Spolo¢nost Coopers of Stortford pouziva recyklovatelné alebo
recyklované obaly tam, kde je to mozné.

Vsetky obaly, papier, kartény zlikvidujte v sulade s recykla¢nymi
predpismi miestneho Uradu.

Na konci Zivotnosti vyrobku sa obratte na miestne autorizované (:E’
stredisko na recyklaciu domového odpadu. %
Plasty, polybagy — vyrdbaju sa z nasledujuceho recyklovatelného
plastu.

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil
se recycle
A Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Kéd a Sym bol ‘ 7 b Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
OTHER

Druh plastu Specifikujte (vratane ABS, nylonu)
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